
Ezen lapok hétfőt kivéve na- 
ponkiut jelennek meg. Előfize­
tési ár félévre Pozsonyban 
en Pesten helyben borítók nél­
kül 7 ft, poslán borítékban be- _ 
telikint kétszer küldve 8 ft 21 
kr, hatszor küldve II ft 12 kr. 
p. p. A hirdetmények minden 
négyszer hasábozott apróbcltis 
soráért vagy ennek helyéért 5 
p. kr, a kettős sorért pedig 10 
p. kr. fizettetik. 

Szerda 732.

BUDAPESTI
latinon l‘) 1 tiylö Előfizethetni Pozsonyban!
u dIlUul 1-í, ltj'tO. kiadó-hivatalban, ventur-uteta

Zierer-bázban 114. szám alatt 
y földszint, és Pesten Uatvaui-
~ utrzal Horváth-házban 593.

szám alatt földszint és min­
den kir. postahivatalnál. — Az 
ausztriai birodalomba és kul- 

! földre menendő példányok csak 
a beesl császári királyi fó- 
postahiv a tálnál rendel lelhetnek 
meg. _____

Budapest Ili vad ónk lK48dik évi janunr-juninsi folvamára az eli>tiztté> még nyitva áll, folyvást szolgálhatván teljes száma példányokkal Ls.

TARTALOM. Magyarország és Erdély. Ország­
gyűlés. XXXIII. kerületi ülés jatt. ükén. (Tárgy: Verificaliona- 
lis választmány jelentése, 's az országos Ínség iránti intézkedés. I 
Budapesti hirharang. Külföld. Nagybritaunia. Franeziaország. 
Afrika. Hivatalos és magánhirdetések.

MAGYARORSZÁG é§ ERDÉLY.

Országgyűlés
XXXIII. Kerületi ülés, janttar Ilon. (Elnökük : 

Blikk Zs. Pázmándy D., Borsod- és Komárommegyék követei; 
jegyző: Szabó M. és Asztalos 1’.; tárgy: veriflcatioiialis 
választmány jelentése, ’s az országos Ínség iránti intézkedés.)

B U k k Zs. elnök : Jelenti, hogy az elnökséghez sz. kir. 
Pest városa némelly polgári által a sz. k. városok országgyű­
lési szavazata tárgyában , ’s a vukovár-liumei vasúttársaság 
bizottmánya által petitiók nyújtanak be. Ezenkívül a kerül, 
jegyző a módosított magyar nyelvi t.javaslat szerkezetét el- 
készitd.

Szabó M. jegyző: Felolvassa a magyar nyelv és nem­
zetiségről szóló törvényjavaslatban tett módosítások szerkeze­
ti* az e tárgyban készült izenettel együtt.

Bükk Zs. elnök : Ezen iratok holnap már nyomtatásban 
megjelen- én, jónak látná azokat holnap az országos ülésbe is 
bevinni, mire személynök ő rabsága megkérendő volna annyi­
val inkább, mert holnap a főrrk is ülést tartván. Hiedelme* 
volna, lm küldöttség az alsó tábla üdvözletét átvinné, l.gyvb- 
kint kérdi: mi történjék Pestváros polgárainak kérőimével r

Somsich P. Baranya köv.: A határozat értelmében a 
petilionalis választmányhoz utasittassék. (Ilelyeslvs. |

A másik kérelem pedig Pestmegye által nytijtotván be fel­
olvastatott. Ebben a vukovár-fmmei társaság választmányt 
kér kiküldetni, melly a szükséges feltételek iránt javaslatot 
készítsen. —

Bükk Zs. elnök: Úgy véli, ezen ügygyei legczélszcruVb 
lesz az adóválasztmányt megbízni. —

Somsich P. Baranya köv.: Nem bánja, bármclly vá­
lasztmányhoz utasittatik a kérelem, csak hogy e tárgy tisz­
tába bozassék.

Kosssuth L. Pest köv.: Kívánja, Imgy a választmány 
a társulattal érintkezésbe bocsátkozzék n feltételek iránt, a 
kútfőkről elég idő lóvén akkor rendelkezni, ha az adó kérde-e 
szerencsésen féloldalik. Kívánja pedig, hogy az ado-x ála-ztmánv 
mint kerületi munkálkodjék e tárgyban.

Bükk Z». elnök: A pesti véleményt végzéskép kimondja.
Szentkirályi M. Pest köv.: A pesti polgárok petitió- 

jára megjegyzi, miszerint lm az a határozat nyomán a petiti"- 
nalis választmányhoz utasittatik, abban megegyezik, de azt 
gondolja, hogy azon polgárok meg fognak nyugodni abban is. 
ha kérelmók csak akkor olvastatik fel, midőn a városok ren­
dezése fog tárgyalás alá kerülni, — s igy azt részéről is 6 
petilionalis választmányhoz tevén át, azt a kérclem-lovel ki- 
nyomnthatásával is kívánja meghizatni.

Bükk Zs. elnök : Ezt annyival is inkább ezéUzcriinek 
találja, mert a benyújtott kérelem a kormány által e tárgyban 
előterjesztett törvényjavaslatot szakaszonkint taglalja és mó­
dosítja.

Bónis S. Szabolcs köv.: A benyújtott kérelem ezélja az 
lévén, hogy a városok ügyében működő választmanv uak adas­
sák át, minthogy ez munkálatát már befejező, legjobbnak latna 
azt a petitionalis választmányhoz utasítani.

Szemere B. Borsod köv.: Óhajtja, hogy a kérelem ki­
nyomatván a városok rendezésekor adatul szolgáljon.

Lónyay G. Zemplén köv.: Megegyezik abban , liogv a 
kérelem a petitionalis választmányhoz utasitassék. -X vá­
rosi választmány pedig munkálatát befejezvén, annak tanács­
kozás alá vételét a Ítészek ügyének ’s a honosítás tárgyának 
elintézése után, szorgalmazza. - A melly kívánat viszhangra 
talált.

Szabó M. jegyző : Olvassa elébb egészen , azután pon- 
tokint a választmányi tudósítást a kk. és rr. táblája tagjainak 
megbízó ’s illetőleg kir. meghívó leveleik megvizsgálása vég- 
bemeneteléről ’s annak eredményéről.

A tudósítás a) pontja alatt a tábla tagjainak hiteles név­
jegyzéke közültetik.

b) „A csornai, vágujhelyi és hatvani prépostok, úgy a 
telki és lekéri apátok részéről megbízó vagy kir. meghívó le­
velek a választmány ebbe nem adattak be, vájjon a nevezett 
prépostok és apátok meghivattak-e az országgyűlésre, arról 
a választmány hiteles jelentést nem tehet.“

Bükk Zs. elnök : Figyelmezteti a rrkel, hogy személv- 
nük ő mltga állal értesitlctett, miszerint a kérdéses apátok és 
prépostok közöl némellyek hivatalos elfoglaltságuk miatt meg 
nem jelenhettek , mások pedig személyes megjelenés alól 
felmentettek, és igy róluk különös intézkedésnek szükségét 
nem látja, legfeljebb a vágujhelyi prépost megidéztetése ke­
rülhetvén elő. (Felkiáltások : „tovább,“ mások ; „fizessenek.“ 
— Az egyháziak : „a prépost Amerikába utazott” ’stb.)

Szentkirályi M. : Azokra, kik meg nem jelentek, 
észrevétele nincs, de van észrevétele arra, bogy mint p, o. 
az esztergomi fökáptalan után, csak húzás tétetik a nevek 
kitétele nélkül, miből az látszik, hogy meghízó leveleiket a

miért édó vk t nem

éjié ki, 
k tarlá 
. hogy 
illetlek

vájjon

választmánynak be nem mutatták, 
ismeri.

Zsartiav 1. Torna köv. : Mint a vála«ztiuái y . ígyzAje 
felvilágosításul elmondja, miszerint a választmány üss culvse- 
kor sokan a főtiszt, uruk közöl Becsben lévén , Inc gbi ó leve­
leiket csak később nyújthattak be, *s újaid# nyunititás um ’té­
véik már előfordulnak.

Babarczy A. Csongrád ko$.: Azokra nezve, ,ik «i t-.sz.- 
gyulésre meg nem jelentek, a tthtvéity egész -/ igorú .'al 1.. án el­
járni, ’s a porbeidézés alul csak azokat vélne telin 'lile ni. kik 
elegendő törvényes adattal lépnek elő , bogy a lm gjeJ rw-'ien 
megakadályoztattak, bár ezekre nézve is jobban - érzi lé, hn 
magokat megidésés után, a poriam mentenek ki. let t--.)

K o s sújt li 1.. Vesiiuegyv kov. I »uiigntd elöa-.a a t-*ly- 
tán , arra kéri a kk. és rrket, hogy miután elbaiár •/- ‘k. mi­
szerint a részek ugye iránt egész terjedelemben kivitt: iák ta­
nácskozni, jelenleg a e) pont alatt előfordul--Zár: ml. I ra-zna 
és Küzépszolnokrn 's Kővár vidékére kúton reatle'k-zni ne 
méltóztassanak.

Obradovit» -I. Kár-dy v. kuv.: A jelenté» í jwiitja 
alatl ki» hibát talál eblien, hogy miután a mei.búú levelek 
szerkezete és kullörnuija emlilleUk. azon városit közi mely- 
Ivek latin nyelven szerkesztett megbízó leveleket adtat köve­
teiknek, Károly városa megemlítve niu-«.

Bónis S.: Hal úgymond akiivel tv k.Zal dicsek­
szik > Ez által újra timletle ki azt. hogy a h“T" át l-r ényha- 
lóságok a haza irányatian miilyen tisztelettel - iseiict lek. 
ezzel biz. nincs mit dicsekedni. (Tetszés. I

Obradovit» J.: Szavait nem azon értei-mb ti 
mint azt Szabolcs m. kuv. értette, sz-dó kötelessé, vn 
u biáiiyl a szcrkezetlien felemlíteni, l-gyétikili1 al i j 
küldői a magyar haza iránt mindig rttkonazen vei ve 
's viseltetni is fognak.

Szemete B. Borsod kov. A cl |-'tilra nézve, T 
mi történjék a Készekkel. Vest követével egye telemb u van 
de a b) pont alattiakra kívánja a nn-gidézést elrendeli* tni-

Blikk Z-. elnök : Vjolug figyelmezteti a féket , -*gv hu 
a megidézési elrendelni kívánjak, arra több adat és Is'-vebb 
alap szükséges, óiéit <--****-»_■ *• agyb. »« -oc
nem jelentlek kozól. - sak ív vugajlo-lyi prép—t idézteti -n meg, 
jelenleg , miután személynök t mga hivatal-- értesít se sze­
rint némellyek törvénye« --k ’• ívszinl kulfudrv kin izásiik, 
részint l’eltnentelésvk miatt meg nem jelen vettek , niért a 
büntetés sulyn alá nem eshetnek.

Simon -1. S-pn.ny m. kov. : Vjrn jelenti, c gy a - »or- 
nai prépost Is-ti-gv- állapota miatt a megjelenést ól e m ntelitl.

Bónis S.: A választmány jel-nlésém-l liéiv* bb sdslo a nie j- 
idézésre szükségesnek nem lát. a (midién lehetvén majita imagul 
menteni. Ésigy. ha kitűnik az, hogy az --r«z: ggy- il -e valaki 
meg nem hivatott, intézkedni kell arr*d.lo*gy meghív« -*’k. lm 
pedig meghivatott *s m«-g nem jeleni. |*erl*e fogas-ék amVái 
Un- és megyéje részér-d nem bánná *-*t szerelné, lu* a - áptala 
nnknak az országgyub -en belyok sem tolni.

Babarczy A. Csongrád kot.: A/okr* nézve, ik nie:: 
nem jelentek, véleményét már kimondván, nyilat közt.: at a e| 
pont alattiakra is kívánja alkalmaztatni. E« bar a 1‘ailiimu-. 
iránti inilitvánvban fog erről int- zke-lésb-rtérni. akkor -em tör­
ténhetik más, minthogy a Ré«z.k i« pori*- -dézte*«en-k, any- 
nyival is inkább . mert a vis-takeblezési örvény érint v 
magyar országgyűlésre megjelenni tartoznának. ezer múl * 

j kor is megidéztettek, sőt a rr. e tárgylian feiirvt.n, K var vi­
dékét is meghivatni kérték. Minek elorcla esib-sa nt-n meg­
nyugszik, ha akar itt mindjárt, akár in Cvneretv tv'lénik a 
Készek iránt intézkedés

Sebestyén G. Veszprém kov.: tfeli!bi«a m-r 
elő). A törvény rendelete szerint kivan élj mi. mell 

: tézkedés körét világosán megszállja . v* i-:y akar n 
i jelent valaki, akár annak ideielien megbíz- le-elét a 
: mányim* beadni elmulasztó , a meg idézteti» aJtii sen 
I sem egyházit fel nem menthet.

Pázmándy l>. elnök: Megjegyzi, h-gy * »/c: élyi -k 
hivatalos jelentése szerint a vágujhelyi préposton kivi , mi id- 
nyájan felmentetvén a fótiéit, urak iránti intézkedés - uk«< ►' 
elenyészik, annyival inkább, mert a mell országgyulé en sem 
idéztettek pörbe, minek f- lvtán a jelente« további árgj v- 
lását kivánja.

Szentkirályi M.. Akkor lenne *zrevdtele. In a Ké­
szek iránt itt külön intézkedés ezeloztatnek . különb n m -g- 
nyugszik.

Bükk Zs. elnök: Vgy hiszi, hogy mit Pest köv. t öaditt. 
miszerint a Részek ügye a visszacsapó törvény végre r ni baj 
fásából támadt sérelem érdemleges tárgyalásával k tlessek 
össze, — senki nem ellenzi, s igy a tárgyalás folytan Omlik.

Szabó M. jegyző: olvassaad) pontot „Sz k. P--z ihy va­
rosa képviselve az országgyűlésen nem levéti, megbin le,eb 
a választmánynak lie nem adatott. A többi sz. k. v ár< sok 
közöl némellyek egy — > többek két k,.vetet küldöllek, a 
mint ezt a névjegyzék részletesen mutatja elő.“

Ennek nyomán Pozsony városa egyhangúlag por e i les­
ietni elhatároztatott. A pont másik részére somn neg-

jt ill Íz 
az i li­

eg w in 
alasit- 
vüá zit

io.rrvzós nem tdtetvi • ili istufntl

e) pont „Az ország nagyjai közöl kik hivattak meg ő felsége 
áltai u jelen országgyűlésre , és a meghívottak közöl kik je­
lentek meg személyesen a főrendi táblán, aziránt a választ­
mánynak adata nem lévén, a jelen nem levők megbízó leve­
leik vizsgálatába nem bocsátkozott, ’s igy ezeknek névsorát 

! nem vélte beadandónak.“
S u-merc íi. Borsod k.: A mult or.gyűlésen is a vál. jelentése 

agy hangzott, mint a jelenlegi, mert azon főrendi tagok r.év- 
! jegyzékét, kik megbivattak, c.sak a kanczellúrtul, ‘s árokét, 

kik megjelentek, csak a nádortól lehetett volna megtudni, mi: 
szorgalmazni nem lehetett. De szólót a múlt országgyűlés 

I 1 atározata, mollyazerint „a jelen nem lévők követeinek meg- 
I bt: , leveleik áttekintésébe ’s névjegyzékük elkészítésébe a rr.

bi -átkozni nem kívántak, annyiban értetvén ez azonban, hogy 
’ az -n esetre, ha az iránt — hogy olly egyén, kinek a fúrr. táb­

la mi törvény és gyakorlati szokás szerint ülése és szavazata 
VI n, különben k. k. levéllel meghivatnia kellett volna, ’# való­
si ggal meg nem hivatott, •— előttük valamvlly törvénybató- 
>i g vagy az illető fél altul is panaszos jelentés tétessék, a 
s, űk-égeseknek látandó rendelkezéseket fen tartják“ tüké-

b lesen ki nem elégítvén, ennek végére azt szeretné még kité- 
t -tni: „kijelentvén egyszersmind, hogy a kiknek 
t irvénv és törvénye* szokás szerint a törvényhozásban részt 
venni joguk van, azokra a megjelenhető», u kir. m«g- 
I ivó levélnek részükre leendő megküldésétől nem tételezte- 
1 ik fel.“ —

Hu k k Zs. elnök . Beleegyeznek a t. kk. és rrk?
Somsich P. Itt csak törvény határozhat.
Bónis S. Igen, a szavazat-jogot a törvény határozza 

neg, de kiknek szavazatuk van, azt tőlök elvenni nem lehet, 
suUinben Erdély sorsára jutnánk, hol csak azok jelenhetnek 
meg, a kik meghivatnak. ’S látván szóló, hogy ez országgyű­
lésre is többen meg nem hivattak, annálinkább látjűi szüksé­
gről a borsodi indítványnak.

Somaiéit Pál: Ha kinek panasza van, hogy az ország- 
gyűlésre meg nem hivatott, különben is történik rendelkezés, 
mint gr. Uhódcyvel.

Babarczy A. A törvény és gyakorlat szerint azok, kik- 
n,-t az országgyűlésen helyük és szavazatuk van, regaltokkal 
szoktak meghivatni, a miből kiviláglik a meghívó levelek szük­
sége; ’» ha tán valaki meg nem hivatik, a panasztétel után 
a tábla azonnal tesz lépéseket; ’s igy miután már a mtilt or- 
szággyülési határozat szerint a „szükségeseknek látandó ren­
delkezéseket a rr. fentartják“ — ’s ez gyakorlatban Is ekép 
van, tnáresak a következetlenség elhárítása tekintetéből is a 
régi gyakorlatot kivánja fentartatni.

Szentkirályi M.: Nézete szerint, egészen más szem­
pontból kell venni a szavazat-gyakorolhatás, és a megidézte- 
tés kérdését, mit Csongrád követe, úgy látszik, nem külön­
böztetett meg eléggé. Szavazatot ugyan is ad törvény nyomán 
Vilgv születés, vagy követi állás, de semmi esetben nem a kir. 
meghívó levél. Mert ha az állana, mit Cs. követe ért, hogy a 
szav azatjog gynkorolhatása a regálisok szükségétől függ, úgy 
könnyű volna például Pestmegyét, vagy gr. Teleki Lászlót 
meghívó levelek nem küldése által, szavazatuktól elütni. 
Más szempont alá jön a meg nem idézés. Megidézendő 
az, ki a bongyülésre meghivatott és meg nem jelent; mert 
ekkor kötelességét mulasztó; de, ki megbiva nem volt és meg 
nem jelent, ezt büntetni e miatt nem lehet, mert az illyen, 
(>nk jogával nem élni akarásának adá bizonyságát. És e közt 
nagy különbség van. Innen indultak ki a rr., midőn azokat, 
kik "kir meghívó leveleket nem kaptak, meg nem idézték, di­
lin meg lettek volna híva, vagy azt mondták volna, mint 
I839bcn Küzépszolnokmegyére nézve, miszerint meg nem je- 
lom-ének elegendő okát adá, avagy ellenkezőleg. A borsodi 
indítványt tehát pártolja annyival inkább, mert vájjon mi 
lenne a törvényhatóságokból, ha szavazásjoguk a meghívás­
tól feltételcztetnék , midőn az is megtörténhetnék, hogy pél­
dául a kir. meghívólevél a postán elveszvén, a törvényható­
ság jogát vesztené el. (Helyeslés.)

* Bónis S. Szabolcs köv.: A Pest követe által előadottak­
hoz meg azon pótló megjegyzést teszi, hogy más tekintet ala 
jő a meg nem hivó, és más alá a meg nem hivott. Ha u felsege 
részéről valaki meg nem hivatik, fölterjesztéssel élünk, mert 
ma- módunk ö felséget a mulasztásra emlékeztetnünk nincs; 
„„ydc |,a az, ki megnem hivatott, itten mog nem jelenhetnék, 
szavazatjogától lenne megfosztva, miből az következnék, hogy 
ha o felsége caneclláriája vagy hanyag vagy roszakaratu 
lenne, 's a főrr. egy részét meghíni vagy elmulasztana vagy 
nem akarná, a főtáblán kir. hivatalnokok ülnének egyedül. 
Engedje meg tehát Csongrád követe, hogy előadásából tpe 
aztn vonhassa ki, miszerint a borsodi indítványt, nc,'°gy a 
késő orvoslás hajt szüljön, elfogadni szükséges. (Helyeslés.)

Kende Zs. Szalmái-küv.: Jól van,jól ugymond.de a ha- 
tárzatot nem lehet tovább terjeszteni, mint a meddig a rr. ha­
tározhat ási képessége terjed ; minek folytan úgy vélekedik, 
hogy a rr. intézkedhetnek a megyék, kerületek, királyt váro- 
-„k 'Mb. iránt, de nem dönthetik el azt, van-e joga valamelly 
meg nem I,ivott mágnásnak a felsőtáblán megjelenni vagy 
"inc*" így esetben Tehát üzenetbe kell a meg nem hívottak 
iránti kivánetot foglalni avagy külön törvényt alkotni, mc,



it 3«*,lv ,( ’M'/tJV» fV

>(y/xUA(Xti" \o h )u>fxAfX',M '*t(\uu.v

/J ij o (\ ^iv,0 7<'1'V i

kamarái > caaládi nagygjiUaiál ollj <**mo*an latja mag
korul. \ alaiiivímvi miiiiílvi'el. jelen loliuk. A kinilv

.... V....Í öltött. A halott teil ujevUil kezdve nc-
1....y nanijj .. Tuikriák kápolnájában lógott kintetm, n

pélyek legközelebb **<mhut veeudettók kee-

l.:i l’n-.-e míg AI-l-vl-Kadvr nioglióilultWit is tbisd 
.dal b) U Ministerium ellen tudja fordítni, mondván 
k, v|i;.g.,. iiugal.an m'sv M in lőtt volna mar >lt‘"* u’u- 
moat ... nem is min fegyvereink áltol törtónt. Ez aon 
tünetre nézve leverő dolog, mert már eltűnt minden ürügy 
lÚ0,tX)0 katonatartáeáre Algériában» a komoly gy®'nl* ‘j 
.;u. kórdése pedig továbbra nem hnlaezkbató. Abu-ei- 
Káder elfogva, semmi nyugtalanság, dús arata.. össze­
tartó tetemes többség valóban az óv a oabmetre nézve 
roezul kezdődik, mert így napról napra vtlágosnUba ie- 

beusii teheteUensóge fenyegeti. A/ erős cnbmetek 
müveik áltál . lm k. a gjenge cabinetek az általok koholt
úi ügyök segedelmével lézengnek.1'

>]»A\yi H.OKSZ.Ui. A doo. -ökoi <1 azóta a Minis­
terium következő módosítását közli t Narvaez tábornagy 
ministerelnök tárcsa nélkül, Figueras tábornok had-, 

1 tért ran do l.i- v liiv - pénz-, Sartorius bel-, Arrazola 
;T,. Rrnvo'Murillo k.'Zoktatás-. Rocca de Togoros 
tongeriigyi mini •tor. k.

l*t )R l l'ti.VI.lA. A mini.-tórium doo. I s. benyújtotta 
lomomla.at a királynő ugyanaznap k..vetkőző chartista 
minUíerinmot nevezett k.. SaI dauha tábornagy el­
nök; 11 (I. Henriquet !..! . J 1- Falcon pénz-, A. A. de 
Silieira J'urti tongor-, .1. .1. de (jucira- igi.zságiigyi mi­
nisterek A cortes jau. tikára vannak egybehtva.
>.d>. i.il'.iu 1.ddroiigi >t kezdettek érezni : a lakosok a me­
zt.r. tiltottak I - -atofok alatt tanyáztak. 

AFRIKA. Ton Ionból ezt Írják dec. i.'Shdl. I.nkos- 
M,„unkát ma reggel azon liir hozta mozgásba, hogy ide 
Al.d-. l-Ka.lor megérkezett, valóban, az .-mir Asmodée 
haj.', fedelén van. K gőzös (honból doo. iákén indult el, 
miután Abd-cl-Kiulcrt, feleségeit és gyei .m keit . ezek- 
közt egy 10 éves lint, néhány vezérét es» áidostól mind 
össze mintegy <>U szemelvt tell ett volna. Az. e uir megér­
kezésének Iliié legott Ralisba jelentetett a tel. gráf által, 
's most a kormány parancsai váratnak. Egye „re a kór­
házban rendeznek szobákat, hol az etnir aiséretestől a 
kormánv határozatát várni fogja. Abd-i l-K ideit nem 
fogták el. liánéul miigii adta meg magát 1. ami ,'iciere tá­
bornoknak és Aumale herezegnek Dscma i luvaiuit mel­
len. Man.kkóbanltöbbé|li n nem tartiiatiii iongá , enmd- 
t'ogva a tranezia becsületességben bízott o,. hot -ánk jött. 
A mint látszik, meghódolása feltétel nélkül tort- nt es csak 
azt remélli, hogy a kormány valamelly n “slci i országba 
lógja vitetni. Tábora megmenekült részeitek iiiuczia ha­
táron kell lenni. A Journal des Debate e bmto. esemény t 
következő rövid szavakkal közli ,,Abd-ei-Kaue megadta 
magát Aumale hcrczegö fenségének. F. pillám dián I ou- 
1,inban van, liominn , mint mondjak, Fgy pton ba fog vi­
tetni.“ , . ...

KSZAKAMKRIKA. Az elnök izenc e de . . . olvas­
tatott tél a eongressusban. Az okirat a lói doni 1 intésben 
nvolcz hasábra terjeszkedik. Nagy részéi n dexikoval 
'Frist ügynöksége alatt kezdett békealkiulozásoi hnjótórc- 
sének lebeszélése képezi, azután a mexiko luíb. ru sikere- 
eredinétiveinek áttekintése, mi mellett az ni térik it vitézség 
természetesen pazarlóit sziliekkel lestetík. ‘dk azt javasol­
ja az egy.statusoknak.hogy Mexiko irányát mn az ddigi bir­
tokviszonyban maradjanak, inig ott kor. lány lakitattik. 
ntelly a múltnak kárpótlása és a jövendőnek biztosítása 
mellett békét köt. \ béke feltét.dei fjnii x;kii_i degalaldi_

Valilbrnia átengedése legyen. Az elnök határozottan 
ellenzi azon eszmét, miszerint az amerikai hadsereg Me­
xikóból vagy végképen vagy bizonyos védvonalig, vissza- 
vonassék. Hogy azonban Mexiko megtartható legyen, 
kölcsönre van szükség, mellynek Folk javaslata szerint 
17,000,001) dollárból kell állni, ha a congressus a kávéra 
és theára egyszersmind hadi adót vet, lm pedig nem vet, 
FS1 millióból. Ezen felül az 184s,,ki év folyó status- 
szolgálatra -t)1 ■' millió dollar kölcsön kívántatik, lm 
Mexikóban hadiadó nem lmjtatik be. összesen tehát 
381 u millió dollár szükséges 18 hónapra, azaz 1849ik 
júniusig. Az iij vámtarifa, Folk biztosítása szerint lmsz- 
nosnak mutatkozik. Az izenethen mcgcmlittetnek a por­
tával. Tunis, Tripolis és Maroecóval kötött szerződések 
és hogy Bolivia, Guatemala, Ecuador köztársaságokba 
iigvviselók küldendők. A (Jhimívnli viszonyok javításra 
szorulnak : a Brasiliával fen forgó egyenetlenség nem so­
kára el lesz intézve. Végre ez van mondva : ,,A külügyi 
statustitoknok felszámitotta a költségeket a pápai status­
sal leendő diplomatikai viszonyok megnyitására. Az ér­
dekes politikai események, mellyek most ama statusok­
ban történnek . valamint kereskedési érdekeink kellő te­
kintetbevétele, véleményem szerint c rendszabályt igen 
tanácsossá tették.“ Az unió belső állapota, a földműve­
lést, kereskedést, közlekedéseket, az indiánokkal! vi­
szonyokat , "stb. illetőleg felette örvendetesnek festetik. 
F.z menethez a ministerek mellékleteinek egész tömege 
volt csatolva. A többi amerikai tudósítások nem fonto­
sak. A veracruziak nov. 23ig terjednek. Santn-Ana foly­
vást alkudozott a mexikói congrossussal, a köztársaság 
elnökségét igényelve.

Szerkeszti Szenvey József.

Hivatalos tudóéira* ok.
n . • • • ; , ío, 3) I 12)Is I r o 1 H r v e r e s.

> T, k (iiii.u .*>> K i -In urnák s nejének Boronkai Anna asszonynak szakolvi reszjusrági'k.
„ MM 1,1 l.i Üllők ki'eleit Nel, mellyek már előbb Eisenberger Móricz részére bírói végrehajtás ul- e 

un It r Jaltituk s i,«r..>iitaltak. 1S4< évi február hó 4-ik napjának délutáni órám. bírói veurehajiar* 
k 'elkerít ben. .«neres utján el fon adatni Kelt IV Ladányban der. 23-án ls57.

linso l.njo-
végreha/ló szolgabiró állal.

Klöllz-etési hirdetés.
Az ors.z«Ktt.vnl<‘MÍ röpivek első 10« ívnyi folyama vege tele 

járván \:iii s/.ereiieseiik ii t. ez. Eh 'Vizet!'két u luásoilik 1 Ott ív vliillzv- 
tvHvn- It ft 20 krjával pp. mély tisztelettel felkérni. Az első 100 
ívnek kimutatásával a napokban fogunk szolgálni.

„!:■ orsZ'riygi/illési röpirek kiadó liiralalu.

i r d t! I c s. Ö, 3)
Azon *z< reu, »len esel k megelőzése 'égett. mellyek kuielébb . «lulios ebek harapása altul 

Hitlereken s .ilk.! k n tortemc <. u nmlgu m kir helytartótanácsnak mull Uracson hó 28-un 1154-iU 
es folyó jani ar li< Ven 2010-1 >z.,mm.il kelt k k intézvén) ei iniubagyusakint. minden szájkosár 
(mint egvedí'l biztos ti.-esik •; ) nélkül >/.uba<lon jani ebek . tulajdoii"»uik személyért* való tekintet 
nélkül, a gy< pmeat« áll il dl Kandók ■* klirland< k leide; kosMrrd Idlolik i- tr> «* üli eb-elfoga- 
t.íst. a feli'lar.iti sjerdetet Mlételezó joz.m-észnél fogvasi is, senki, fenyíték terhe alatt ne aka­
dályozza.

Kgyul al közli rré tel- tik az i- hogy a gyepmester altat befogott ebek.lobbi*, a tulajdonosnak, 
semmi válts g «ránt vis-za n< m adatnak Kell l*«*»lrn az lMM-ik évi j-uiuar 5-en tartott tanára 
ülésből _______________________ n városi Imine*« óltól.

ÚJ i* igyelmezteté s.
Miutí ii alulirt m ini • t «anárt niei-NOben belylu trll Mik., vírusa Uku. kereskedők

számus ével íj- fulyli ikií.'u vv lirsasígba Utull kereskedési fuglalaliissíg s rgy ulti korniínytás 
a kőtftik tu télit oii. las . ital ine>7uiit: árért is. ha netalán nalaki lúluk „Ily k diraltal mclly 
..Gombé, és Steril társa.“ a va *y l.irsi" n.i„> mrel„rdil»a. jlirassal ellilve — bírna, ma­
gái nálok püspökHi'kó városiban, ■ maialvlirt itpíől kaűlveMimi hulnanuk alatt. jelentse be: 
ezen idusza'i leteli, v I j..'d:g. zoii kötelez» éuyek orv én> leimnek, s cr„nilkuíinok ezren,-I nyilvíetl-

I j magyar köny vek.
H e c k e n a s t G ti s z t á v

pesti könyvárus vs kiadónál megjelent és minden hiteles könyvárusnál lopható :
I oiir*»ler I,.. K ránézi a-magyar nyelv társalgási kézikonv > e . vagy tökéletes útmutatás azok számára, 

kik magukat a kit nvelvben helyesen, és könnyű módon gyakorolni óhajtják. Fordította Ka­
ra«! y I gnat. Kis s-rét Testen 1847. fűzve 1 frt 12 kr. pp.

I «.rriiielenv i. ugyv édv izsgalati kézikönyv kérdésekben és feleletekben, törvényeink s törvénykezési 
gyakorlatunk ny- in.in. 12-rét Pesten 1M7. fűzve 40 kr. pp.

I «»icaniHi Jóim*». Legújabb es legtcljesb német és magyar zseb-szót a r. legújabb lielyesirás szerint, 
s ,i 7 it j <' ti a ti alakított \ag> felélesztett szókkal bővítve öszveirta. Második, jobbítod és sok ezer 
nj sz'kkal lii'itett kiad,is. Első vagy n é m e t - m a g y a r rész. Kis 8—rét. kel hasábban.
« % iiagvobb s olvashatóbb betűkkel nyomva minden eddigi magyar-német zsebszútáraknak 
T« > twH ls47 \ aszonba kötve 2 ft pp. M á s o d i k, v a g y m agyar- n é m e t rész. 1-sö és 
2-dik fim t. E h, lizeteM ara a 3 füzetnek csak 2 fi t pp.

tuilurn Keniat. A keresztény jó nevelés útmutatója a nép vallási és erkölcsi nemesbítésére. Fordí­
totta II II it v a d I Kiről y. 12-rét Pesten 1847. fűzve .30 kr. pp.

II.,Ai IItokimk. legújabb. Mindennemű s különösen kereskedői levelek, valamint a közéletben előfor­
dul" bármiféle iratok helves szerkesztésére vezérlő szabályok, számos példákkal világosiivá.
\ magyar m-m/rt hasznára irt kézi segédkönyv. Szerkesztek Farkas Elek <;s Kovi Ist­
ván Ötödik javított «■' tetemesen bővített kiadás : 7-dik ezer példány. >agy 8-rét. Pesten 
1M7. fiir.ve 2 ft 30 kr. pp.

Ilindor. Hattyúdalok in-ret Pi sten 1^47. fűzve |s kr. pp.
Ilii*« Karoly. Brutus es Lucretia. Dráma négy folvonásban. .Nagy ‘»-rét Pesten Isi7. Fűzve I frt

40 kr. pp.
Egv magvarkir.il' Történeti drama négy folvonásban. Nagy 8-rét Pesten 1847* 
fűzve 1 frt 40 kr. pp.

Jo-ika Miklós. Akarat és hajlam. Regény. 8—rét Pesten 1846. 2 kötet fűzve 2 fit pp.
Regt nycs képletek. 8-ré t Pesten 1847. 3 kötet fűzve 3 frt pp.
•lé-sika István. Regény. 8-rél Pesten 1847. 5 kötet fűzve .» frt pp.
Egy kétemeletes ház Pesten. Novella egy kötetben. 8-rét Pesten 1847 fűzve 1 ft p.

Karady lunar. Regék. Nagyobb gyermekek számára. Ót kifestett képekkel. 8-rét Pesten 1817. 
Vászonba kötve 2 frt 21 kr. pp.

Sándor minden munkái. Kiadja Told > Ferenc. Nemzeti kiadásban magas negyedrél. 
F.gv kötet, 10 szállít'.inyhan a ..Nemzeti könyvtárihoz csatlakozok, t s füzet n 40 kr. 
pengőben. Kézi Kiadásban, kis nyolezadrét. Hat kot«>t. 12 szállít'.inyhan Kisfaludy Károly é< 
Vor..smarts munkáik kisebb kiadásaikhoz csatlakozók. I 10 füzet u 30 kr. pp. Elöüzelési ár 
teljes .» frt pp.

laflliouton Janó-, Franczianyelv tan, uj es könnyen megfogható tanításínód szerint. különös tekin­
ti ttel az outamtásra. magyarok szánuira. Harmadik olcsóbb kiadás. Nagy 8-rét Pesten 1847. 
Kötve 1 frt 20 kr. pp. j

Szabó It irha ni Nők világa. 8-rét Pesten M7. Fűzű I ft 40 kr. p Vászonba kötve 2 frt.
S/.ala> l.a-'/lo. Publicistái tioigi za!«dv Nagy 8-rét Pesten 1>*17. 2 kötet fűzve 3 fi pp.

Staluslérfiak «•> szónokok könyve. Vj folyamat. Nag*. >* • ret Pt.»ten I17 I - só. 2-dik I 
és Traviium. 3-dik füzet a 4h kr. pp.

S/.okolay l-fvaii. Büntető jogtan a codilicatio és tudomány legújabb « Ivei szerint, külotioseií b:r«ink i 
s tig) v edeink sziimvra. Első r «■ > /.. Atal,mos büntető jogtan. Nagx 8-rét Pesten 1847. fűzve. 
E/en munka megjelencnd két részben. leljvs egy kötetben 3 ft pp.

S/.flr- l.njo**. Rövid törvénytudomány kérdések- és leletetekbe foglalva. 12-rét Pesten IM7. fűzve
30 kr. pp.

Tooth l**lvan. Költészet-tan Kézi könyvül 8-rét Pesten M7. fűzve 30 kr. pp.

tatnak. Mai ón lM7-ik «•> «I«» 28-án ImiiiiIio M. r*» Slmi 8.

Szína és na I eladó
l,ő»,,l,h illa»'Pestmegyéi in Vj-ki •ski-n j| 4 

last a ke, s .ei lak.» I „va Mi ial>

l’.pi'n m> sl jelt ni inog
Hecken; sí Gusztáv

pesti kiin; árus és «iadónV és minden hiteles j 
könyvár isn.il k. phalii :

STATLSFÉRl'lAK 
SZÓNOKOK komm:

Saulul l.n-zl<i lillnl.
Teljes eg„ kötélben Nagy 8-rél. Pesten 1*47 . 

Kemény, n k„t» • 5 fi pp.

Epen most jelent meg

Heckenast Gusztáv
pesti kon)'árus és kiadémál és minden hiteles 

kiinyvírusnai kaphalé,:

VZ ORSZÁGGYŰLÉS
RENDEZÉSÉRŐL.

Irta
Irinyi J,ii««T.

Nagy 8-rél. Pesten IS17. fűtve 10 kr. pp

NT ATI SFERFIAK
SZÓNOKOK' KÖNYVE

Sxalny László állal.

Vj ol) i mai.
Nagy S-1 él Pesten U17. t -s„. 2-dik és Praeniim 

‘i-dik fii el. n l1» kr pp

Publicistái

A sz. k. városok

(»RSZÁOGYt'LÉSEKEN.
Irta

JÁSZAI PÁL.
Nagy 8-rét. Pesten 1*1.1. fuzve 30 kr. pp. 

Épen most jelent meg

■leckt*nasí tinezíáv
pesti kflnyváros- és kiadónál váciteteiában tő sí. 

a és minden hiteles k„ny» árosnál kapható ■

IaCgiijabb és legteimóttebb 
MAGYAR.NÉMET és NÉMET-MAGYAR

SZÍZÍMTTV.
■6 ^ W M II FS ■ |W1 Ä ' A magyar nyelv njalib és legiljnbti alakulásál

y 1 yr íj ^ j tekintve, legjelesebb kútfők után készítette
Farka* Elek.

Tiimny.imstn kiadás. Német-magyar rest (egy ke­
let) !2rct Pesten 1*17. 3 ftliel 24 tv.

Előfizetési ára csak 1 IX 12 kr. pengőben.

Szalay László által. 
Nagy 8-rél Pesten lst 2 Kötet fii/.' e 3 ft pp.

Epen m st jelent meg

llbH'keni.isí kiiNztáv
pesti k nyváros- és k uk nál várziutrzában IN. sz. 

a. éi minden hitelt • k »nyv,árosnál kapható :

N o K VILI ( . A-
Ii la

Mzah i fiirlinrtl.
*-rét Pesten !8847. I n\c I frt 10 kr. Vászonba 

kid»e : frt pp.

FRANCZIA-M AGYARNYELV

TÁRSALGÁSI KÉZIKÖNYVE,
vagy Tökéletes útmutatás 

I,nők síimára, kik magukat a két ny elvben helye­
sen. és künnyti módon gyakorolni óhajtják.
foiirsler E. után karúd) Ignác.

i Kis 8-rél. Pesten 1*17. fűtve 1 forint 12 kr. 
pengőben

Tulajdonos Borsos Márton. — Nyomtatja Landere „s lleckenast.


